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Dziekujemy za zakup generatora HONDA. Niniejsza instrukcja obstugi opisuje informacje dotyczace
obstugi i serwisowania generatoréw typu EG3600CLeEG4500CLeEG5500CL.

Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji bazujg na najswiezszych danych dostepnych w
momencie jej drukowania.

Honda Motor Co., Ltd. zastrzega sobie prawo do wprowadzenia jakichkolwiek zmian bez
wczesniejszego powiadomienia i bez zaciggania jakichkolwiek zobowigzan.

Zadna z cze$ci niniejszej instrukcji nie moze byé powielana w jakiejkolwiek formie bez pisemnej
zgody Aries Power Equipment Sp. z o.0.

Instrukcja obstugi jest nieodtaczng czescig generatora i w przypadku odsprzedazy musi by¢ do
niego dotgczona.

Bardzo doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje. Zwré¢é szczegdlng uwage na informacje
poprzedzone nastepujacymi stowami:

A NIEBEZPIECZENSTWO ! Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym

znakiem spowoduje powazne obrazenia ciata lub $mieré¢ operatora lub oséb postronnych.

UWAGA: Niezastosowanie sie do zalecen oznaczonych tym znakiem moze spowodowac
obrazenia ciata operatora lub innych oséb.

WAZNE: Tak oznaczono informacje przydatne w czasie uzytkowania agregatu.

Jesli masz problem lub pytania dotyczace AGREGATU PRADOTWORCZEGO - skontaktuj sie z au-
toryzowanym dealerem, lub najblizszym autoryzowanym serwisem.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Generatory te zaprojektowane sg w celu zapewnienia petnej satysfakcji z ich uzywania, jezeli
ich obstuga jest zgodna z informacjami zamieszczonymi w niniejszej instrukcji. Uzytkowanie
generatora wymaga od uzytkownika pewnego wysitku w celu zapewnienia bezpieczenstwa
wiasnego i innych.

llustracje w niniejszej publikacji oparte sg gtéwnie na agregacie typu BT.
e llustracje moga rézni¢ sie w zaleznosci od typu agregatu.
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1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wazne informacje

Agregaty pradotworcze Honda zostaly zaprojektowane do wspotpracy z  urzadzeniami
przystosowanymi do takiej wspoipracy. Uzycie agregatu w innym celu moze skutkowacé
odniesieniem obrazenh przez operatora oraz uszkodzeniem agregatu i innego mienia.

Wiekszosci wypadkéw mozna zapobiec, postepujac wedlug wskazowek i zaleceh zawartych w
niniejszej instrukcji obstugi oraz umieszczonych na agregacie. WiekszosS¢ najpopularniejszych
zagrozeh opisana jest ponizej.

Nigdy nie wykonuj na wtasng reke modyfikacji agregatu. Moze to doprowadzi¢ zaréwno do wypadku
jak i do uszkodzenia samego agregatu i urzgdzeh do niego podtgczonych.

« Nie podiaczaj zadnych przewoddéw przedtuzajgcych do ttumika.

« Nie modyfikuj uktadu zasysania powietrza.

« Nie zmieniaj ustawien regulatora obrotow.

« Nie zdejmuj panelu sterowania ani nie dokonuj zmian w przewodach panelu sterowania.

Odpowiedzialnos¢ operatora

Upewnij sie, ze wiesz jak w przypadku awarii szybko wytgczy¢ agregat.

Zapoznaj sie ze wszystkimi elementami sterujgcymi, gniazdami i potgczeniami.

Upewnij sie, ze kazdy kto obstuguje agregat jest zaznajomiony z zasadami bezpieczenstwa i
obstugi. Nie pozwalaj dzieciom bez nadzoru rodzicow dziata¢ przy agregacie.

Doktadnie i uwaznie zapoznaj sie ze wskazéwkami dotyczacymi uzytkowania oraz serwisowania
agregatu. Zignorowanie lub niewtasciwe stosowanie sie do wskazowek, moze doprowadzi¢ do
wypadku, porazenia pradem, a takze do pogorszenia parametréw gazéw spalinowych.

Przestrzegaj lokalnych przepisow i regulacji w miejscu uzytkowania agregatu.

Benzyna i olej sg substancjami toksycznymi. Stosuj sie do zalecen producentéw przed ich
zastosowaniem.

Przed uruchomieniem ustaw agregat na ptaskim, réwnym podtozu.

Nie uruchamiaj agregatu jesli ktorakolwiek z oston jest zdjeta. Podczas pracy przy zdjetych
ostonach, reka lub stopa moze zosta¢ ,pochwycona” przez agregat i doprowadzi¢ do obrazeh.

W sprawach operacji nie ujetych w niniejszej instrukcji obstugi, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Honda.

Zagrozenie zatruciem tlenkiem wegla
Spaliny zawierajg trujacy tlenek wegla, bezbarwny, bezwonny gaz. Wdychani spalin moze
spowodowa¢ utrate przytomnosci, a nawet doprowadzi¢ do smierci.

Jesli uruchamiasz agregat w ostonietej lub czesciowo zamknietej przestrzeni, powietrze ktérym
oddychasz moze zawiera¢ niebezpieczng dawke spalin.

Nigdy nie uruchamiaj agregatu w garazu, domu, w poblizu otwartego okna lub drzwi.

Zagrozenie porazenia pradem

Agregat wytwarza wystarczajacg moc by spowodowaé powazne porazenie pradem, nawet
Smiertelne w przypadku nieprawidtowego uzywania.

Uzywanie agregatu lub elektronarzedzi w warunkach wilgoci, takich jak deszcz, $nieg czy w poblizu
basenu lub systemu zraszajgcego, a takze gdy masz mokre rece — moze doprowadzi¢ do
Smiertelnego porazenia prgdem.

Uwazaj by agregat byt zawsze suchy.

Jesli agregat jest przechowywany na zewnatrz, nie zabezpieczony przed warunkami pogodowymi,
przed kazdym uzyciem sprawdzaj wszystkie elementy elektryczne na panelu sterowania. Mgta lub

I16d mogg spowodowaé uszkodzenia, ktére doprowadzg do spiecia w panelu i spowodujg porazenie
pradem.

Jesli doznates porazenia pradem, natychmiast skonsultuj sie z lekarzem.

Podigczenie agregatu do sieci zasilania budynku moze wykona¢ jedynie wykwalifikowany elektryk
po zainstalowaniu wytgcznika odcinajacego.



Zagrozenie pozarem
Nie uzywaj agregatu w przestrzenie zagrozonej wybuchem/pozarem.

Uktad wydechowy nagrzewa sie podczas pracy silnika do temperatury wystarczajacej by

spowodowac zapalenie niektorych materiatow.

- Ustawiaj pracujacy agregat w odlegtoéci co najmniej 1 m (3 stdép) od scian budynku lub innych
urzadzen.

- Nie obudowuj agregatu.

- Utrzymuj materiaty tatwopalne z dala od agregatu.

Niektore elementy uktadu spalania w silniku rozgrzewajg sie do wysokiej temperatury i mogq
powodowaé poparzenie. Zwracaj szczegolng uwage na naklejki ostrzegawcze na agregacie.

Podczas pracy ttumik nagrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury i pozostaje goracy diugo po
wytaczeniu silnika. Uwazaj aby nie dotykaé go dopoki jest goracy. Przed umieszczeniem generatora
w zamknietym pomieszczeniu pozwdl silnikowi wystygnac.

W przypadku zapalenia agregatu nie wylewaj bezposrednio na niego wody aby ugasi¢ pozar. Uzyj
specjalnej gasnicy przeznaczonej go gaszenia urzgdzen elektrycznych i pozaréw olejow.

Jesli wdychates$ opary powstajgce podczas pozaru agregatu, natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.
Bezpieczne tankowanie

Benzyna jest wysoce tatwopalna, a opary benzyny sg w pewnych warunkach wybuchowe. Po
zatrzymaniu agregatu pozwal silnikowi wystygnag.

Tankuj wytacznie na zewnatrz, przy wigczniku zaptonu przestawionym w pozycje OFF.

Nie tankuj podczas pracy agregatu.

Nie przepetniaj zbiornika paliwa.

Nie pal w poblizu benzyny, utrzymuj zrédta ptomieni i iskrzenia z dala od paliwa.

Przechowuj paliwo wytgcznie w pojemnikach do tego celu przeznaczonych.

Upewnij sie, ze wszelkie rozlane paliwo zostato wytarte do sucha przed uruchomieniem silnika.

Praca w atmosferze wybuchowej
Ten agregat nie nadaje sie do pracy w atmosferze wybuchowe.

Utylizacja agregatu

W celu ochrony $rodowiska naturalnego, nie pozbywaj sie zuzytego agregatu, akumulatora, oleju
silnikowego itp. wyrzucajac je po prostu do smieci. Stosuj sie do przepiséw lokalnych lub krajowych
lub tez skontaktuj sie z autoryzowanym dilerem Hondy.

Prosimy, pozbywaj sie zuzytego oleju silnikowego w sposob przyjazny srodowisku naturalnemu.
Zalecamy zabranie oleju w szczelnym pojemniku do lokalnej stacji serwisowej. Nie wyrzucaj oleju do
$mieci, nie wylewaj do kanalizacji czy do gruntu.

Niewtasciwie usuniety akumulator moze zaszkodzi¢ Srodowisku naturalnemu. Sprawdz lokalne
przepisy regulujgce sposob pozbywania sie zuzytego akumulatora. Skontaktuj sie z lokalnym
dilerem Honda.



2. UMIEJSCOWIENIE NAKLEJEK OSTRZEGAWCZYCH

Naklejki te informujg Cie o potencjalnych zagrozeniach mogacych spowodowaé powazne obrazenia
ciala. Przeczytaj dokladnie informacje zwigzane z tymi naklejkami umieszczone w niniejszej
instrukcji obstugi.

Jesli naklejki odpadng lub stang sie nieczytelne, skontaktuj sie z najblizszym dealerem w celu ich
wymiany.

ZAPOZNAJ SIE Z INSTRUKCJA OBStUGI

UWAGA SPALINY
N -

AD

UWAGA PODLACZENIE AGREGATU

L

UWAGA PALIWO

UWAGA
GORACY ELEMENT

BT




Agregaty pradotwoércze Honda zaprojektowane sg w
celu zapewnienia petnej satysfakcji z ich wykorzysta-
nia jezeli ich obstuga jest zgodna z informacjami za-
mieszczonymi w niniejszej instrukcji.

Doktadnie przeczytaj instrukcje przed uruchomieniem
generatora. Zaniechanie tej czynnosci moze by¢ po-
wodem powaznych obrazen lub awarii urzadzenia.

L

Spaliny zawieraja trujacy tlenek wegla, bezbarwny,
bezwonny gaz. Wdychanie tlenku wegla moze spo-
wodowaé utrate przytomnosci, a nawet doprowadzié
do $mierci.

Jesli uruchamiasz agregat w ostonietej lub czesciowo
zamknietej przestrzeni, powietrze ktérym oddychasz
moze zawiera¢ niebezpieczng dawke spalin.

Nigdy nie uruchamiaj agregatu w garazu, domu, w
poblizu otwartego okna lub drzwi.

Zle wykonane potaczenia moga spowodowaé zwrotny
przeptyw pradu do sieci uzytkowych, narazajac w ten
sposob na grozbe smiertelnego porazenia pracowni-
kéw elektrowni lub innych, ktorzy w czasie przerwy w
zasilaniu beda pracowaé¢ na sieci, badz tez na znisz-
czenie generatora przez jego eksplozje lub spalenie
sie w czasie przywroécenia zasilania sieciowego, albo
tez na zapalenie sie sieci w budynku.

ANE,

Rozgrzany uktad wydechowy moze spowodowaé¢ powazne
poparzenia. Unikaj kontaktu z ttumikiem jesli silnik dopiero

co przestal pracowac

AN

Benzyna jest tatwopalna i wybuchowa. Przed
tankowaniem zatrzymaj silnik i pozwé6l mu ostygnagé.




¢ Umiejscowienie znaku CE i oznaczenia gtosnosci

Klasa (ilosc¢ faz)

NAKLEJKA GLOSNOSCI

EGS5500CL

C € Low power genarator sat
EN 12601
e 10 [rovizsov] oo L
fMig. | ]~ Suchamasa

0A/21.7A | Mass ;
MADE IN CHINA

Honda Motor Europe Ltd. Aalst Office

Wijngaardwveld 1 (Noord V),
9300 Aalst - BELGIUM

Honda Mindong Genarator Co., Ltd,
No.7 Houyu Road Fuxing Economic Development Zane,

IFuthu City, Fujian Province, P R. China
Y

Nazwa i adres producenta

Rok produkdji Nazwa i adres Upowaznio-
nego Przedstawiciela

[Przyktad: EG5500CL (typ BT)] |




3. OPIS ELEMENTOW GENERATORA

WSKAZNIK PALIWA

PANEL STEROWANIA

DRAZEK SSANIA

DZWIGIENKA ZAWORU PALIWA

SRUBA SPUSTOWA OLEJU
NUMER SERYJNY SILNIKA

KOREK WLEWU PALIWA

SWIECA ZAPLONOWA

NUMER SERYJNY URZADZENIA

Zapisz ponizej numer seryjny agregatu. Numer ten bedzie potrzebny podczas zamawiania czesci
zamiennych.

N[O =T Y=Y YT VA= T | £ =Y F= Y U S

I [T =T Y=Y YT LY 1 1= SR
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Panel sterowania

EG3600CL: typ BT
WLEACZNIK ZAPLONU

GNIAZDO 230V

BEZPIECZNIK GNIAZD AC

WYLACZNIK OBWODU PRADU
ZMIENNEGO
PRZELACZNIK WYBORU NAPIECIA
|

ZACISK UZIEMIENIA \!

EG3600CL: typ FT
WEACZNIK ZAPLONU GNIAZDA 230V

_:-"'-FF'-

T N :.I" Al

WYLACZNIK OBWODU PRADU b I“
ZMIENNEGO A |
|
/s

ZACISK UZIEMIENIA

EG3600CL: typ ITT

WEACZNIK ZAPLONU (ﬁ\x
R —
|I |I _@ EH‘R 'a.h//"x\
| (% Sy ’
\/' R\'.I‘ﬁ'
WYLACZNIK OBWODU PRADU K‘Q\ I,I' ."'
ZMIENNEGO | '
/| |
f

ZACISK UZIEMIENIA



EG3600CL, EG4500CL, EG5500CL: typ GT, GWT

WEACZNIK ZAPLONU
f-_,‘ BEZPIECZNIK GNIAZD AC
\

*: Poza EG3600CL ZACISK UZIEMIENIA

EG4500CL, EG5500CL: typ BT

WLEACZNIK ZAPLONU
GNIAZDO 230V

BEZPIECZNIK GNIAZD AC

GNIAZDA 115V

WYLACZNIK OBWODU PRADU
ZMIENNEGO

PRZELACZNIK WYBORU NAPIECIA

ZACISK UZIEMIENIA

12



EG4500CL, EG5500CL: typ FT

WEACZNIK ZAPLONU

e BEZPIECZNIK GNIAZD AC

|
GNIAZDA 230V, \ | | ZACISK UZIEMIENIA
J

EG4500CL, EG5500CL: typ ITT

WEACZNIK ZAPLONU

BEZPIECZNIK GNIAZD AC

WYLACZNIK OBWODU PRADU
ZMIENNEGO

ZACISK UZIEMIENIA

13



Bezpieczniki gniazd AC

Bezpieczniki gniazd AC automatycznie zadziatajg gdy nastgpi zwarcie lub znaczace przecigzenie
agregatu na kazdym z gniazd. Jesli zadziata bezpiecznik (wyskoczy), sprawdz czy podtgczony od-
biornik dziata poprawnie i jego pobdr mocy nie przekracza znamionowego obcigzenia obwodu przed
zresetowaniem bezpiecznika gniazda.

EG3600CL: typ BT EG4500CL, EG5500CL: typ GT, GWT

BEZPIECZNIK GNIAZDA AC BEZPIECZNIK GNIAZD AC

14



EG4500CL, EG5500CL: typ BT EG4500CL, EG5500CL: typ FT

BEZPIECZNIKI GNIAZD AC BEZPIECZNIKI GNIAZD AC

EG4500CL, EG5500CL: typ ITT

BEZPIECZNIK GNIAZDA AC

15



4. SPRAWDZENIE PRZED URUCHOMIENIEM

UWAGA:

Upewnij sie, ze sprawdzanie generatora przed uruchomieniem wykonywane jest na ptaskiej,
réwnej powierzchni i przy zatrzymanym silniku.

1. Sprawdz poziom oleju silnikowego przed kazdym uruchomieniem.

UWAGA:

Uzywanie oleju bezdetergentowego lub oleju do silnikéw 2-suwowych moze spowodowac
skrocenie zywotnosci silnika.

Zalecany olej

Stosuj olej do silnikéw benzynowych 4-suwowych, wysoko detergentowy odpowiedniej jakosci,
klasyfikowany wg API w kategorii SE lub wyzszej. Wybierz olej o lepkosci odpowiedniej do $redniej
temperatury powietrza na danym terenie.

20 10 0 10 20 30 40°C
Temperatura zewnetrzna

Olej SAE 10W-30 jest olejem zalecanym do generalnego uzytku. Oleje o innej lepkosci pokazane na
ponizszym rysunku moga by¢ stosowane gdy Srednia temperatura w obszarze pracy zawiera sie w
danym zakresie temperatur.

a. Odkre¢ korek wlewu oleju silnikowego, wyjmij go i wytrzyj bagnet kontroli poziomu oleju.

b. W6z bagnet do otworu kontrolnego (bez wkrecania go), a nastepnie wyjmij go i sprawdz
poziom oleju silnikowego.

c. Jesli poziom oleju jest bliski minimalnemu, dolej do poziomu maksymalnego zalecanego oleju.
Zakre¢ korek wlewu oleju silnikowego.

UWAGA:

Uzywanie generatora przy niewystarczajagcym poziomie oleju silnikowego moze spowodowaé
bardzo powazne uszkodzenie silnika.

WAZNE:

System Alarmu Olejowego automatycznie zatrzyma silnik zanim poziom oleju spadnie ponizej
niebezpiecznie niskiego poziomu. Jednakze, w celu ustrzezenia sie przed niespodziewanym
wytaczeniem silnika, zalecane jest regularne sprawdzanie poziomu oleju.

KOREK WLEWU

WLEW OLEJU
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2. Sprawdz poziom paliwa

Jesli poziom paliwa w zbiorniku jest niski odkre¢ korek wlewu paliwa i zatankuj. Nie przepetniaj

zbiornika paliwa.

Po zatankowaniu dokre¢ doktadnie korek wlewu paliwa.

Uzywaj bezotowiowej benzyny samochodowej (zalecana liczba oktanowa 95).
Nigdy nie uzywaj starej lub zabrudzonej benzyny lub mieszanki paliwa z olejem.
Nie dopus¢ aby do benzyny dostaty sie zanieczyszczenia lub woda.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

e Benzyna jest wysoce latwopalna a w pewnych warunkach wybuchowa.

e Tankowanie zbiornika wykonuj w dobrze wentylowanym miejscu i przy zatrzymanym
silniku. Podczas tankowania nie pal papierosow, nie dopuszczaj otwartego ognia i zrédet

iskrzenia.

¢ Nie przepelniaj zbiornika (paliwo nie powinno siegaé¢ powyzej znacznika maksymalnego
poziomu (czerwonego) w koszyczku filtra paliwa). Po dolaniu paliwa doktadnie dokre¢

korek wlewu paliwa.

¢ Uwazaj, aby nie rozla¢ paliwa. Rozlane paliwo lub jego opary moga ulec zapaleniu. Od

razu wycieraj rozlane paliwo.

¢ Unikaj powtarzajacego sie lub przedtuzajacego kontaktu skory lub wdychania oparow

benzyny.

PRZECHOWUJ BENZYNE Z DALA OD DZIECI.

WSKAZNIK POZIOMU PALIWA

KOREK WLEWU

PELEN PUSTY

ZNACZNIK MAX. POZIOMU PALIWA
(CZERWONY)

— , _
R A W

KOSZYCZEK U
FILTR
PALlWﬁ\ ( ;

PAI IWA
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WAZNE:

Jako$¢ benzyny ulega pogorszeniu [pod wptywem takich czynnikow jak ekspozycja na Swiatto

stoneczne, temperatura czy uptyw czasu.

W najgorszym przypadku benzyna moze nie nadawac sie do uzycia juz po uptywie 30 dni.

Stosowanie niewtasciwej benzyny moze powaznie uszkodzi¢ silnik (zatkany gaznik, zablokowane

zawory).

Naprawy uszkodzen spowodowanych zastosowaniem niewtasciwej benzyny nie sg rozpatrywane

jako bezptatne naprawy w okresie gwarancyjnym.

Aby unikna¢ takich problemow stosuj sie do ponizszych zalecen:

- uzywaj tylko zalecanej benzyny,

- uzywaj $wiezej i nie zanieczyszczonej benzyny,

- aby spowolni¢ proces pogarszania sie jakosci paliwa przechowuj je w certyfikowanym karnistrze,

- jesli zamierzasz przechowywa¢ maszyne przez okres dtuzszy niz 1 miesigc, oprdéznij zbiornik
paliwa i gaznik.

Paliwo zawierajace alkohol

Jesli zdecydujesz sie stosowa¢ benzyne zawierajgca alkohol (gazohol), upewnij sie, czy liczba okta-
nowa jest przynajmniej tak wysoka, jak zaleca Honda. Istniejg dwa rodzaje mieszanek benzynowo-
alkoholowych; jedna zawiera etanol, druga metanol.

Nie stosuj mieszanek zawierajgcych wiecej niz 10% etanolu. Nie stosuj mieszanek zawierajgcych
metanol (alkohol metylowy lub alkohol drzewny) jesli nie zawiera ona jednoczesnie inhibitora dla
metanolu. Nigdy nie stosuj mieszanki paliwowej zawierajacej wiecej niz 5% metanolu — nawet jesli za-
wiera inhibitory korozji.

WAZNE:

. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen uktadu paliwowego i spadku mocy na skutek stosowania
benzyn zawierajacych alkohol.

Honda nie akceptuje stosowania paliw zawierajgcych metanol, poniewaz charakterystyki podajace
skfad tych benzyn sg wcigz niedoktadne.

« Przed zakupieniem paliwa na nieznanej stacji benzynowej, sprobuj ustalic czy benzyna ta nie
zawiera domieszek alkoholu. Jesli tak, potwierdz tym i zawartos¢ procentowg zastosowanego
alkoholu.

Jedli zauwazyles niepozadane symptomy przy stosowaniu benzyny zawierajgcej alkohol, lub
takiej ktorg podejrzewasz, ze zawiera alkohol, zacznij uzywac¢ benzyne o ktérej jestes pewien, ze
jej nie zawiera.

3. Sprawdz filtr powietrza

Sprawdz stan wktadu filtra powietrza, czy jest w dobrym stanie i czy jest czysty.
Odepnij dwa klipsy mocujgce ostone filtra powietrza, zdejmij ostone i wyjmij wktad filtra powietrza.
Oczysc¢ lub wymien wktad filtra powietrza je$li to konieczne.

UWAGA:

Nigdy nie uruchamiaj generatora bez zamontowanego filtra powietrza. Silnik przedwczesnie
ulegnie zuzyciu jesli przez gaznik beda dostawaé sie do niego brud i zanieczyszczenia.
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OSLONA FILTRA POWIETRZA

ZATRZASK

5. URUCHAMIANIE SILNIKA

UWAGA:

Jesli uruchamiasz agregat po pierwszym tankowaniu, po diugoterminowym przechowywaniu
lub po catkowitym wypaleniu paliwa ze zbiornika, przekre¢ zawor paliwa w pozycje ON,
odczekaj 10 do 20 sekund i dopiero uruchamiaj silnik.

Przed uruchomieniem silnika odtgcz od generatora wszystkie podtagczone do gniazd odbiorniki
pradu.

1. Tylko typ BT
Ustaw przetacznik wyboru napiecia odpowiednio do wymagan odbiornika.

PRZELACZNIK WYBORU NAPIECIA

//W




2. Upewnij sie, ze wytgcznik obwodu AC jest wytaczony (pozycja OFF). Jesli odbiorniki bedg
podfgczone moga wystgpic¢ problemy z uruchomieniem agregatu.

Typ FT, GT, GWT, ITT Typ BT

OFF  wyrACZNIK OBWODU AC WYLACZNIK OBWODU AC
3. Otworz zawor paliwa ( pozycja ON).

ON

m

ZAWOR PALIWA

4. Przestaw dzwigienke ssania w pozycje ZAMKNIETE jes$li uruchamiasz zimny silnik.
Przestaw dzwigienke ssania w pozycje OTWARTE jesli uruchamiasz ciepty silnik.

ZAMKNIETE OTWARTE

ZAMKNIETE

OTWARTE " DZWIGIENKA SSANIA
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5. Przestaw wtacznik zaptonu w pozycje ON.

WEACZNIK ZAPLONU

6. Pociggnij linke startera recznego delikatnie az poczujesz opér, nastepnie szarpnij energicznie w
kierunku wskazanym przez strzatke.

UWAGA:
¢ Linka startera moze odbi¢ zanim zdazysz ja zwolnié. Moze to przyciagna¢ silnie twoja reke
do silnika powodujac obrazenia.

¢ Po uruchomieniu silnika nie puszczaj raczki swobodnie i nie pozwél, by uderzyta ona w
obudowe silnika. Zwalniaj ja stopniowo.

e Staraj sie nie pocieraé linka startera o obudowe agregatu, w przeciwnym wypadku linka
szybko ulegnie zuzyciu.

“Kierunek ciagniecia

RACZKA STARTERA

21



7. Gdy silnik sie rozgrzeje, przestaw drgzek ssania do pozycji OTWARTE.

OTWARTE

(T DZWIGIENKA SSANIA
.| OTWARTE

¢ Uzywanie agregatu na duzych wysokosciach

Na duzych wysokosciach przy standardowym ustawieniu dyszy gtéwnej gaznika mieszanka

paliwowo powietrzna bedzie bardzo bogata. Spowoduje to obnizenie wydajnosci pracy generatora i
zwiekszy zuzycie paliwa.

Wiasciwy stosunek mieszanki na duzych wysokosciach mozna osiggna¢ poprzez wymiane dyszy
gtéwnej na dysze o mniejszym przekroju i odpowiednim ustawieniu Sruby regulacyjnej sktadu
mieszanki. Jesli permanentnie uzywasz generatora na wysokosciach powyzej 1500m nad
poziomem morza, skontaktuj sie z autoryzowanym dealerem HONDA w celu dokonania wymiany.

Nawet przy wtasciwym doborze dyszy, moc silnika ulegnie zmniejszeniu o okoto 3,5% na kazde 300
m przewyzszenia. Utrata mocy bedzie jeszcze wieksza, jesli dysza gtéwna nie zostanie wymieniona.
UWAGA:

Uzywanie agregatu na wysokosciach mniejszych niz ta, do ktérej jest przystosowany gaznik

spowoduje utrate sprawnosci, przegrzanie i powazne uszkodzenie silnika wywotane
niewtasciwym stosunkiem mieszanki paliwa i powietrza.
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6. UZYTKOWANIE AGREGATU

Agregat wytwarza wystarczajgco duzo mocy aby w przypadku nieprawidtowego uzytkowania spo-
wodowac powazne porazenie pragdem.

Upewnij sie, ze agregat jest uziemiony jesli podtagczone od- | = | B 2
biorniki sg uziemione. | SR [ L

Aby uziemi¢ agregat uzyj miedzianego przewodu o przekroju
takim samym lub wiekszym niz przewdd potgczenia odbiorni-
kow.

PORT _ 7 | H =)
UZIEMIAJACY &~
Jesli podtagczasz odbiorniki posiadajgce uziemienie, nalezy zastosowaé kabel uziemiajacy.
Aby zlokalizowac bolec uziemiajacy, patrz rozdziat ,Gniazda”.

Jesli podigczasz dwa lub wiecej odbiornikdéw do agregatu podtgcz RCBO (wylacznik réznicowo-
pradowy z cztonem nadmiarowo-pragdowym) z wykrywaniem 30mA przebicia pradu i z czasem od-
ciecia zasilania krotszym niz 0,4 sekundy w przypadku przecigzenia agregatu prgdem wiekszym niz
30A.

Postepuj wedtug wskazéwek producenta RCBO.

ODBIORNIKI

AGREGAT ODBIORNIKI

5157

|
| ————

Podtaczenie za pomoca jednego RBCO Podtaczenie za pomoca dwéch RBCO

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nieprawidlowo wykonane podiaczenia do sieci energetycznej budynku moga spowodo-
wacé zwrotny przeplyw pradu do sieci uzytkowych, narazajagc w ten sposéb na grozbe
Smiertelnego porazenia pracownikéw elektrowni lub innych, ktérzy w czasie przerwy w
zasilaniu beda pracowaé na sieci, badz tez na zniszczenie generatora przez jego eksplo-
zje lub spalenie sie w czasie przywrocenia zasilania sieciowego, albo tez na zapalenie sie
sieci w budynku.

UWAGA:
¢ Nie przekraczaj natezenia pradu okreslonego dla kazdego z gniazd z osobna.

¢ Nie zmieniaj konstrukcji generatora i nie uzywaj go do celéw innych niz te, do ktérych
zostal zaprojektowany.

¢ Nie podiaczaj zadnych przedituzen do rury wydechowe;.

e Jezeli musisz korzysta¢ z przedtuzaczy, staraj sie aby byly to gietkie przediuzacze w
otulinie gumowej (zgodne z norma IEC245 lub analogiczne).

e Ogranicz dtugos$é przedtuzaczy: 60 metréw dla kabli o srednicy 1,5 mm? i 100 metréw dla
kabli o srednicy 2,5 mm?% Zastosowanie dluzszych przedluzaczy spowoduje spadek
realnej mocy na wyjsciu z powodu istnienia oporu na przewodzie.

e Ustawiaj generator z dala od innych przewodow elektrycznych takich jak linie
przesytowe.
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WAZNE:

Upewnij sie, ze wymagana moc narzedzia lub odbiornika nie przekracza mocy wyjsciowej na
gniezdzie. Nigdy nie przekraczaj maksymalnej mocy wyjsciowej generatora. Moc na poziomie
miedzy mocg znamionowg a maksymalng, moze by¢ pobierana nie dtuzej niz 30 minut.
Limit czasu pracy przy maksymalnym poborze mocy 30 minut.
Maksymalna moc wyjsciowa:
EG3600CL : 3,6 kVA (typy BT, FT, GT, GWT i ITT)
EG4500CL : 3,68/4,5 kVA (typ BT)
4,5 kVA (typy FT, GT, GWT i ITT)
EG5500CL : 3,68/5,5 kVA (typ BT)
5,5 kVA (typy FT, GT, GWT i ITT)

W przypadku pracy ciagtej nie przekraczaj znamionowej mocy wyjsciowej.
Znamionowa moc wyjsciowa:
EG3600CL : 3,2 kVA (typy BT, FT, GT, GWT i ITT)
EG4500CL : 3,68 /4,0 kVA (typ BT)
4,0 kVA (typy FT, GT, GWT i ITT)
EG5500CL : 3,68 /5,0 kVA (typ BT)
5,0 kVA (typy FT, GT, GWT i ITT)
W obu przypadkach nalezy braé pod uwage zapotrzebowanie na moc (VA) wszystkich
podtgczonych odbiornikow.
Wiekszos¢ silnikow elektrycznych w urzadzeniach wymaga w chwili rozruchu mocy wiekszej niz
ich moc znamionowa.

Odbiorniki pradu zmiennego

UWAGA:

Wiekszos¢ silnikow elektrycznych w urzadzeniach wymaga w ONI
chwili rozruchu mocy wiekszej niz ich moc znamionowa.

. Tylko typ BT

Dilugotrwate przeciagzenie generatora bedzie powodowato zadziatanie wytacznika obwodu
AC. Krotkotrwate male przecigzenie moze nie spowodowacé zadziatania wytacznika ale
spowoduje skrécenie zywotnosci agregatu.

Upewnij sie, ze wszystkie odbiorniki sq sprawne przed podtaczeniem ich do generatora.
Jesli odbiornik zaczynaja nienormalnie pracowaé, obniza sie ich wydajnos¢ lub nagle
zatrzymuja sie, natychmiast wylacz zapton silnika. Nastepnie odtacz odbiorniki i zbadaj

przyczyne ich nieprawidtowego dziatania.
PRZELACZNIK WYBORU NAPIECIA

Ustaw przetacznik wyboru napiecia odpowiednio do =
wymagan odbiornika. 1‘
Uruchom silnik. 115 V
Wiacz wytgcznik obwodu AC (pozycja ON). / '

Upewnij sie, ze urzadzenie, ktére masz podigczy¢ do ‘1?/
generatora jest wylaczone i wtéz wtyczke do gniazdka.

BEZPIECZNIK OBWODU PRADU ZMIENNEGO

WTYCZKA
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Bezpieczniki gniazd AC

Bezpieczniki gniazd AC zadziatajg automatycznie (wcisniety przycisk wyskoczy) gdy nastgpi zwarcie lub
znaczne przecigzenie agregatu na gniezdzie.

Jesli bezpiecznik zadziata, sprawdz w pierwszej kolejnosci czy odtgczony odbiornik dziata poprawnie i nie
przekracza znamionowego poboru mocy z gniazda przed zresetowaniem bezpiecznika (wcisnieciem
przycisku).

\.
/
. ya I on ||| :\4—

"}
- O OFF )
7
EG3600CL: typ BT EG4500CL, EG5500CL: typ GT, GWT
BEZPIECZNIK GNIAZDA AC BEZPIECZNIK GNIAZDA AC
(dla gniazda nr 3) (dla gniazda nr 1)

BEZPIECZNIK GNIAZDA AC
(dla gniazda nr 2)

GNIAZDO AC
NR 1

GNIAZDO ACNR 2
GNIAZDO AC NR 1
GNIAZDO AC NR 3

GNIAZDO ACNR 2
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EG4500CL, EG5500CL: typ BT EG4500CL, EG5500CL: typ FT

BEZPIECZNIK GNIAZDA AC BEZPIECZNIK GNIAZDA AC
(dla gniazda nr 2) (dla gniazda nr 2)
BEZPIECZNIK GNIAZDA AC BEZPIECZNIK GNIAZDA AC

(dla gniazda nr 3)

i
GNIAZDOACNR2 |
|
GNIAZDO AC NR 3 GNIAZDO AC NR 3

EG4500CL, EG5500CL: typ ITT

BEZPIECZNIK GNIAZDA AC
(dla gniazda nr 2)

o

2

/

|
\lll\} !
L
|
GNIAZDO AC NR 1 I|'ﬂ

GNIAZDO ACNR 2
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Alarm olejowy

System alarmu olejowego zostat zaprojektowany i zastosowany aby zapobiec uszkodzeniu silnika w
wyniku niewystarczajgcej ilosci oleju silnikowego w skrzyni korbowodu. Zanim poziom oleju w
skrzyni korbowodu spadnie ponizej bezpiecznego poziomu, System alarmu olejowego automatycz-
nie zatrzyma silnik (wtgcznik zaptonu pozostanie w pozycji ON).

Jesli silnik zatrzyma sie i nie da sie uruchomi¢ ponownie, sprawdz poziom oleju silnikowego przed

rozpoczeciem poszukiwan innych usterek.

Funkcje automatycznego zatrzymania silnika

Funkcja Alarmu Olejowego

Podczas pracy, silnik zatrzyma sie automatycznie jesli w misce olejowej nie bedzie wystarczajgcej
ilosci oleju. Ponadto, jesli agregat ustawiony jest na zboczu, alarm olejowy moze sie uruchomic i
spowodowac zatrzymanie silnika.

Funkcja wykrywania zbyt duzych obrotéw
Aby zabezpieczy¢ silnik przed przekroczeniem dopuszczalnego obcigzenia, silnik zatrzyma sie au-
tomatycznie gdy tylko obroty zaczng odstawac¢ od normy.

Funkcja Wykrywania Nieprawidlowego Napiecia
Silnik zatrzyma sie automatycznie gdy podczas pracy wykryje nieprawidtowe napiecie.

Jesli silnik zatrzyma sie, sprawdz ilos¢ oleju silnikowego i po chwili sprébuj uruchomic silnik ponow-

nie. Jesli silnik nie bedzie sie dawat uruchomié, skontaktuj sie z autoryzowanym dilerem.

7. ZATRZYMYWANIE AGREGATU

Aby zatrzymac silnik szybko w przypadku niebezpieczenstwa przestaw wytacznik zaptonu w pozycje
~wylaczony” (OFF).

W przypadku normalnego uzytkowania:

1. Wylgcz podtgczone odbiorniki i wyciggnij wtyczki.
2. Przestaw wytacznik obwodu pradu zmiennego w pozycje OFF.

Typ FT, GT, GWT, ITT Typ BT

|
O on

WYLACZNIK OBWODU AC WYLACZNIK OBWODU AC

OFF
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3. Przestaw wytacznik zaptonu w pozycje ,wytaczony” (OFF).

WEACZNIK ZAPLONU

4. Zamknij zawor paliwa ( pozycja OFF).

ZAWOR PALIWA
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8. OBSLUGA SERWISOWA

Okresowe przeglady i regulacje sg konieczne aby utrzymac silnik w dobrym stanie. Dokonuj
przegladdw i regulacji zgodnie z informacjami zamieszczonymi w tabeli przegladow.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Upewnij sie, ze silnik jest wylagczony zanim rozpoczniesz operacje konserwacyjne, serwisowe
lub naprawcze. Wyeliminuje to kilka potencjalnych zagrozen:
. Trujacy tlenek wegla znajdujacy sie w spalinach. Upewnij sie, ze w miejscu pracy silnika

zapewniona jest odpowiednia wentylacja.
. Poparzenie od goracych elementéw. Przed podjeciem jakichkolwiek dziatan pozwdl aby

silnik i uklad wydechowy ostygt.
« Obrazenia na skutek kontaktu z ruchomymi elementami. Nie uruchamiaj silnika dopdki

instrukcja nie pozwala na to.
Thumik rozgrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury podczas pracy i pozostaje goracy
jeszcze przez jaki$ czas po zatrzymaniu silnika. Uwazaj aby nie dotkngé tlumika gdy jest
goracy. Przed podjeciem dziatan serwisowych pozwdl silnikowi wystygnaé.

UWAGA:

Uzywaj wylacznie oryginalnych czesci zamiennych. Niewlasciwej jakosci czesci moga
spowodowa¢ powazne uszkodzenie silnika.

Tabela przegladéw

Przeglad co ... miesiecy Kazde Ple.rw.szy .CO.3 .C°.6 Co rok
. miesigc | miesigce | miesiecy
uruchomie- lub 300
. . . lub 20 lub 50 lub 100
lub kazde ... motogodzin nie godz.
godz. godz. godz.
o Sprawdz poziom o
Olej silnikowy —
Wymien [ [
. . Sprawdz ()
Filtr powietrza —
Oczy$é ® (1)
Filtr sedymentacyjny Oczysé °
Sprawdz - °
Swieca zaplonowa _Wyregulu;
Wymien )
tapacz iskier Oczys¢ o
Sprawdz - °
Luz zaworowy wyreguluj (2)
Komora spalania Oczysc¢ Po kazdych 1000 godzinach (2)
Zbiornik paliwa i filtr  Oczys¢ 9(2)
Przewody paliwowe Sprawdz Co 2 lata (W razie potrzeby wymien) (2)

(2) Te czynnosci powinny by¢ wykonane przez autoryzowany serwis HONDA, chyba ze posiadasz
odpowiednie narzedzia i wiedze techniczna.

(3) Zapisuj motogodziny pracy w celu dokfadnego okreslenia terminu dokonania przegladu.

Narzedzia

Klucz nasadkowy i raczka do klucza dotaczone sg do agregatu. Do przeprowadzania czynno$ci

serwisowych uzywaj

dofgczonych

doprowadzi¢ do uszkodzenia agregatu.

narzedzi.
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1. Wymiana oleju silnikowego

Olej silnikowy spuszczaj, kiedy silnik jest ciepty. Zapewni to szybkie i doktadne osuszenie miski
olejowej.

1. Wykreé srube spustowg oleju, zdejmij podktadke, odkre¢ korek wlewu oleju i zlej zuzyty ole;j.
2. Zainstaluj Srube spustowg i nowa podktadke. doktadnie dokre¢ srube.
3. WIlej zalecany olej i sprawdz jego poziom po uzupetnieniu.

PODKLADKA
USZCZELNIAJACA

? GORNY POZIOM ?

KOREK WLEWU OLEJU
SILNIKOWEGO

SRUBA SPUSTOWA OLEJU

Jesli miates kontakt ze zuzytym olejem silnikowym, jak najszybciej umyj rece wodg z mydtem.

WAZNE:

Prosimy - ze zuzytym olejem postepuj w sposéb, ktéry nie zagraza srodowisku naturalnemu. Zanies
go w szczelnym pojemniku do najblizszej stacji benzynowej lub zakfadu utylizacji odpadow. Nie
wyrzucaj pojemnikoéw z olejem do Smieci i nie wylewaj go do gruntu czy kanalizacji.

2. Obstuga filtra powietrza

Zanieczyszczony filtr powietrza ogranicza doptyw powietrza do gaznika. Aby zapobiec awariom
gaznika, regularnie serwisuj filtr powietrza. Jezeli uzywasz generatora w bardzo zapylonym
Srodowisku, sprawdzaj stan i czystos¢ filtra powietrza czesciej niz jest to wskazane w Tabeli
Przegladow.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Nie uzywaj do czyszczenia wkiadu filtra benzyny lub rozpuszczalnikéw o niskim punkcie
zaptonu. Sa one tatwopalne, a w pewnych warunkach wybuchowe.

UWAGA:

Uzywanie generatora bez filtra powietrza moze spowodowaé¢ bardzo powazne uszkodzenie
silnika.
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1. Odepnij dwa klipsy mocujgce pokrywe filtra powietrza, zdejmij pokrywe filtra powietrza i wyjmij
wktad filtra powietrza.

POKRYWA* “WKLAD FILTRA \ wd

FILTRA POWIETRZA ___,/ KLIPS
POWIETRZA

= WKLAD FILTRA POWIETRZA

2. Umyj wkiad filtra w cieptej wodzie z mydlinami, wycisnij, a nastepnie doktadnie wycisnij lub umyj
w niepalnym rozpuszczalniku i pozwol catkowicie wyschngg.

3. Nasacz wkiad filtra powietrza czystym olejem silnikowym, wycisnij w celu pozbycia sie nadmiaru
oleju. Jesli w gabce pozostanie zbyt duzo oleju, podczas pracy silnik bedzie dymit.

4. Zainstaluj wktad filtra i pokrywe filtra.

WKLAD FILTRA
POWIETRZA

o prawidilowo e nieprawidiowo
zapiety zapiety

O X

POKRYWA FILTRA
POWIETRZA
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3. Czyszczenie filtra sedymentacyjnego

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest wysoce tatwopalna, a w pewnych warunkach wybuchowa. Podczas tankowania
nie pal papieroséw, nie dopuszczaj otwartego ognia i zrédet iskrzenia.

Filtr zapobiega przedostawaniu sie zanieczyszczen lub wody, ktére moga znajdowac sie w paliwie
do gaznika. Jesli silnik nie pracowat przez dtugi okres czasu, filtr powinien zosta¢ oczyszczony.

Przestaw wigcznik zaptonu w pozycje OFF. DZWIGIENKA ZAWORU PALIWA

2. Zamknij zawor paliwa (pozycja OFF). Odkrec
koszyczek osadnika i zdejmij O-ring.

3. Umyj doktadnie koszyczek osadnika w
niepalnym rozpuszczalniku lub rozpuszczalniku o
wysokim punkcie zaptonu..

4. Zamontuj nowy O-ring i zaléz Ailtr
sedymentacyijny.

5. Odkre¢ zawér paliwa i sprawdz czy nie ma

wycieku paliwa. O-RING

(Wymien)

FILTR SEDYMENTACYJNY

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Po zainstalowaniu osadnikowego filtra paliwa, doktadnie go dokre¢. Sprawdz czy nie ma
zadnych przeciekéw i upewnij sie, ze wszystkie powierzchnie wkoto s suche zanim
uruchomisz silnik.

4. Obstuga swiecy zaptonowej

Zalecane swieca zaptonowa: BPRG6ES (NGK)

Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie silnika odlegto$¢ miedzy elektrodami swiecy zaptonowej musi
by¢ prawidtowo ustawiona, a same elektrody musza by¢ wolne od wszelkich nalotéw czy nagaru.

UWAGA:
Jesli silnik dopiero co przestat pracowaé, ttumik jest bardzo goracy. Uwazaj aby nie dotknaé¢ ttumika.

1. Zdejmij fajke $wiecy zaptonowe;j.
2. Usun wszelkie zanieczyszczenia z gniazda swiecy zaptonowe;.

3. Zapomocg klucza do swiec wykre¢ swiece zaptonowa.
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KLUCZ DO SWIEC ZAPLONOWYCH

FAJKA SWIECY ZAPLONOWEJ

4. Wizualnie sprawdz stan Swiecy zaptonowej. Jesli na BOCZNA ELEKTRODA
Swiecy jest zbyt duza warstwa nagaru lub Swieca jest
peknieta, wymien jg na nowag. Jesli swieca ma byc¢

ponownie uzyta, oczys¢ jg druciang szczotka. 0.7-0.8 mm

(0.028—0.031 in)
5. Przy pomocy szczelinomierza sprawdz odlegtosé
pomiedzy elektrodami swiecy.

Jesdli wymagana jest regulacja szczeliny, ostroznie dognij
lub odegnij boczng elektrode.

Prawidtowa odlegto$¢ powinna wynosic 0,7 - 0,8 mm.

6. Upewnij sie, ze podktadka uszczelniajgca jest w dobrym
stanie i recznie wkre¢ Swiece w gniazdo aby uniknac
przekrecenia gwintu.

7. Za pomocg klucza do sSwiec dokre¢ sSwiece w celu
docisniecia podktadki.

WAZNE:

Jesli montujesz nowg $wiece zaptonowg, dokre¢ jg kluczem o 1/2 obrotu. Uzywang $Swiece
wystarczy dokreci¢ kluczem o 1/8 lub 1/4 obrotu.

8. Zatoz fajke swiecy i zamknij ostonke serwisowg i dokre¢ Srube mocujaca.

UWAGA:

o Swieca zaptonowa musi byé dokladnie dokrecona. Niedoktadnie wkrecona swieca
nagrzewa sie do bardzo wysokiej temperatury i powoduje uszkodzenie silnika.

¢ Nigdy nie uzywaj swiecy zaptonowej o niewtasciwej pojemnosci cieplnej.

33



5. Czyszczenie tapacza iskier

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Jesli agregat dopiero co przestal pracowaé, ttumik bedzie bardzo goracy. Przed przystapieniem do
czynnosci pozw6l mu ostygnaé.

1. Wykre¢ dwie sruby 5 mm i wyjmij fapacz iskier.

SRUBY 5mm tAPACZ ISKIER

2. Uzyj szczoteczki aby usung¢ nalot na siatce tapacza iskier.
Sprawdz czy siatka tapacza iskier nie jest podarta, a jesli tak — wymien tapacz na nowy.

3. Zainstaluj fapacz iskier w kolejnosci odwrotnej do demontazu.
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9. TRANSPORT | MAGAZYNOWANIE

Transportowanie

Aby unikng¢ rozlania sie paliwa podczas transportowania Ilub podczas krétkotrwatego
przechowywania agregat powinien by¢ ustawiony w normalnej pozycji pracy z wytacznikiem zaptonu
ustawionym w pozycji ,wytgczony” i z zamknietym zaworem paliwa.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Podczas transportowania generatora:

¢ Nie przepelniaj zbiornika paliwa.

¢ Nie uzywaj generatora zamknietego w pojezdzie. Przed uruchomieniem generatora wyjmij
go z pojazdu i uruchom w dobrze wentylowanym miejscu.

¢ Nie pozostawiaj generatora w zamknietym pojezdzie wystawionego na dziatanie silnego
promieniowania stonecznego. Silne promieniowanie stoneczne dziatajace przez wiele
godzin spowoduje parowanie benzyny, co moze by¢ przyczyna eksploz;ji.

¢ Nie transportuj generatora po wyboistej drodze przez diugi okres czasu. Jesli musisz
przetransportowaé generator po wyboistej drodze, najpierw spus¢ paliwo.

WAZNE:

W czasie transportu, trzymaj agregat za elementy do tego przeznaczone (zacienione czesci na
rysunku).

Zgodnie ze zharmonizowang Normag Europejskg EN 12601:2010
Przenoszenie agregatu, ktérego waga wynosi 140 kg powinno zostac wykonane przez 4 osoby.

ELEMENTY TRANSPORTOWE

Uwazaj aby podczas transportu nie upusci¢ ani nie uderzy¢ agregatu.
Nie kfadz ciezkich przedmiotéw na agregat.

Jesli transportujesz agregat na pojezdzie, zabezpiecz go linami jak pokazano na rysunku ponize;.
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Przechowywanie
1. Ustaw pod gaznikiem odpowiednie naczynie na benzyne, uzyj lejka aby zapobiec rozchlapaniu

benzyny.
2. Wykrec¢ $rube spustowa, wyjmij podktadke uszczelniajgcq i zlej paliwo z gaznika.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO !

Benzyna jest wysoce tatwopalna, a w pewnych warunkach wybuchowa. Nie pal i nie
dopuszczaj otwartego ognia do miejsca w ktorym zlewasz paliwo. Wykonuj ponizsze
czynnosci w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, przy wytaczonym silniku.

PODKLADKA USZCZELNIAJACA

SRUBA SPUSTOWA

3. Po zlaniu catej benzyny do pojemnika doktadnie dokreé¢ srube spustowa.

Podstaw odpowiedni zbiornika na benzyne pod koszyczek filira sedymentacyjnego i uzyj lejka
aby unikng¢ rozchlapania benzyny.

Wykrec filtr sedymentacyjny, a nastepnie otworz zawér paliwa.
Pozwdl aby benzyna catkowicie sptynefa, a nastepnie wkre¢ z powrotem filtr sedymentacyjny.

ZAWOR PALIWA
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7.  Wymien olej silnikowy.

8. Wykrec¢ swiece zaptonowg i wlej do cylindra okoto 1 tyzki stotowej czystego oleju silnikowego.
Pociagnij kilka razy za linke rozrusznika aby olej sie rozprowadzit, a nastepnie zainstaluj $wiece
zaptonowa.

9. Powoli pociagnij linke startera az poczujesz opér. W tym punkcie ttok znajduje sie w ustawieniu
sprezanie i oba zawory wlotowy i wylotowy sg zamkniete. Przechowywanie silnika w takim
utozeniu pomaga zapobiegaé wewnetrznej koroz;ji.

— Zréwnaj wyciecie na kole pasowym startera z
/ otworem w gdrnej czesci pokrywy startera.
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10. USUWANIE USTEREK

Silnika nie mozna uruchomié:

NIE
Czy jest paliwo w » Napetnij zbiornik paliwa.
zbiorniku ?
TAK
T NIE
Czy jest V\{ystgrgzajqcy po- » Dolej zalecanego oleju.
ziom oleju silnikowego?
TAK
v NIE
Czy jest wystarczajacy po- » Dolej zalecanego oleju.
ziom oleju silnikowego?
TAK
—Y . NIE . .
Czy Swieca zaptonowa jest »| Oczy$¢, wyreguluj szczeling
w dobrej formie? miedzy elektrodami i osusz.
Jesli to konieczne — wymien
na nowa.
TAK
Y NIE
Czy paliwo dociera do .| Oczys¢ osadnikowy filtr
gaznika? - paliwa.
TAK Sposoéb sprawdzenia:
v
Jesli silnika nadal nie mozna 1) zamknij zawdr paliwa i wykrec Srube spustowa,
uruchomi¢, skontaktuj sie z 2) otworz zawor paliwa, paliwo powinno wyptywac.
autoryzowanym serwisem.
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Nie dziala odbiornik podtagczony do agregatu:

Czy wylacznik obwodu AC
jest wigczony?

NIE

TAK

A 4
Czy bezpiecznik gniazd AC
jest wcisniety?

NIE

v

Przestaw wytgcznik ob-
wodu w pozycje ON

TAK

A 4

Sprawdz sprawnosc¢ podia-
czonego urzadzenia

BRAK DEFEKTOW

A\ 4

Wecisnij przycisk zabezpie-
czenia obwodu.

DEFEKTY

A 4

Zabierz agregat do autory-
zowanego serwisu.
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e Wymien odbiornik.
e Zabierz odbiornik do
naprawy.




11. DANE TECHNICZNE

WYMIARY | WAGA

Model EG3600CL EG4500CL
Typ BT, FT, GT, GWT, ITT
Kod EBGC EBEC
Dtugosc¢ 681 mm
Szeroko$c¢ 530 mm
Wysokos¢ 571 mm
Waga [ sucha ] 68,0 kg 79,5 kg
SILNIK

Model GX270 GX390
Typ 4-suwowy, goérno-zaworowy, 1-cylindrowy
Pojemno$¢ 270 cm?® 389 cm®
[Srednica X skok] 77,0 x 58,0 mm 88,0 x 64,0 mm
Sprezanie 8,5:1 8,2:1
Obroty silnika 3000 obr/min

Uktad chtodzenia

Wymuszony obieg powietrza

System zaptonu

Tranzystorowy CDI

llos¢ oleju w silniku

1,1L

Pojemnos¢ zbiornika paliwa

240L

Swieca zaptonowa

BPR6ES (NGK)

GENERATOR
Model EG3600CL EG4500CL
FT, GT, FT, GT,
Typ BT GWT, ITT BT GWT, ITT
Napiecie znamionowe 115V/230V 230V 115V/230V 230V
Czestotliwosé znamionowa 50Hz
. Natezenie znamionowe 27,8A/13,9A 13,9A 32,0A/17 4A 17,4A
Gniazdo AC
. 3,68kVA /
Moc znamionowa 3,2 kVA 4.0kVA 4,0 kVA
3,68 kVA /
Moc maksymalna 3,6 kVA 4.5 KVA 4,5 kVA

Dane techniczne mogq rézni¢ sie w zaleznosci od typu i moga by¢ zmieniane bez
wczesniejszego powiadamiania.
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WYMIARY | WAGA

Model EG5500CL
Typ BT, FT, GT, GWT, ITT
Kod EBBC
Dtugosé 681 mm
Szerokosc¢ 530 mm
Wysokosé 571 mm
Waga [ sucha ] 82,5 kg
SILNIK

Model GX390
Typ 4-suwowy, gérno-zaworowy, 1-cylindrowy
Pojemno$¢ 389 cm®
[Srednica x skok] 88,0 x 64,0 mm
Sprezanie 8,2:1
Obroty silnika 3000 obr/min

Uktad chtodzenia

Wymuszony obieg powietrza

System zaptonu

Tranzystorowy CDI

llo$¢ oleju w silniku

1,1L

Pojemnos¢ zbiornika paliwa

240L

Swieca zaptonowa

BPR6ES (NGK)

GENERATOR
Model EG5500CL
Typ BT FT, GT, GWT, ITT
Napiecie znamionowe 115V /230V 230V
Czestotliwo$¢ znamionowa 50 Hz
Gniazdo AC | Natezenie znamionowe 32,0A/21,7 A 21,7 A
Moc znamionowa 3,68 kVA /5,0 kVA 5,0 kVA
Moc maksymalna 3,68 kVA /5,5 kVA 5,5 kVA

Dane techniczne moga réznic¢ sie w zaleznosci od typu i mogg by¢ zmieniane bez

wczesniejszego powiadamiania.
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HALAS

Model EG3600CL EG4500CL EG5500CL

Typ BT, FT, GT, GWT, ITT

Poziom cisnienia akustycznego na
stanowisku pracy
(2006/42/EC)

Microphone point

CONTROL X
PANEL

Center\___\_k
i 79 dB (A) 81 dB (A)

1.60 m

Niepewnos¢ pomiarowa 2dB (A) 1dB (A)

Zmierzony poziom mocy akustycznej

( 2000/14/EC, 2005/88/EC) 94dB (A) 96 dB (A) 9 dB (A)
Niepewnos¢ pomiarowa -

Gwarantowany poziom mocy akustycznej

(2000/14/EC, 2005/88/EC) 9% dB (A) 97.dB (A)

~Wielkosci podane sg poziomami emisji i niekoniecznie sg bezpiecznymi poziomami na stanowisku
pracy. Poniewaz istnieje zalezno$¢ pomiedzy emisjg, a poziomem narazenia, nie mogg okreslac¢
bezposrednio czy dalsze s$rodki ostroznosci sg potrzebne czy tez nie. Czynniki wptywajgce na
rzeczywisty poziom narazenia pracownika zawierajg charakterystyke pomieszczenia, inne zrédta
hatasu itp., np. liczbe pracujgcych jednoczesnie urzadzen, inne procesy przebiegajace w
sgsiedztwie, czas pracy podczas ktérego pracownik jest narazony na hatas. Takze dopuszczalny
poziom narazenia moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju. Jednakze mimo to taka informacja
umozliwi uzytkownikowi lepszg ocene zagrozen i ryzyka.

WAZNE:
Dane mogag ulec zmianie bez wczesniejszego powiadamiania.
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12. INSTALACJA ZESTAWU TRANSPORTOWEGO

ELEMENTY ZESTAWU OPCJONALNEGO

Instalacja Raczki (Typ z dwoma kotami)

Zainstaluj prawa i lewg raczke na gorng czes$¢ ramy agregatu za pomocg mocowan i 4 srub kotnie-

rzowych.

Moment dokrecenia: 24 — 29 Nm

SRUBY KOLNIERZOWE 8 x 16 mm (4)

LEWA RACZKA ZESTAWU LEWA RACZKA ZESTAWU TRANSPORTOWEGO
TRANSPORTOWEGO

MOCOWANIE LEWEJ
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Instalacja zestawu dwéch két
1. Zainstaluj oba kota na wale osiowym i zablokuj za pomoca ptaskich podktadek i zawleczek.

2. Zainstaluj wat z kotami na agregacie przy pomocy czterech srub kotnierzowych 8x16 mm i na-
kretek kotnierzowych 8 mm.

3. Zainstaluj dwie podpdrki na dolnej czesci ramy za pomocg czterech $rub kotnierzowych 8x16
mm.

Moment dokrecenia: 24 — 29 Nm

SRUBA KOELNIERZOWA 8x16 mm (8)

BOK
| AGREGATU
~J
b_rggfr_:lsug__-
)T
DLUZA
CZESC

_DOLNA CZESC RAMY

PLASKA PODKELADKA
20 mm (2)

ZAWLECZKA 4x28 mm
KOLA (2) (2)

PODPORKI (2)

NAKRETKA KOLNIERZOWA 8 mm (4)
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Instalacja zestawu czterech kot
1. Zainstaluj tarcze blokujacq i cztery kota na watku osiowym za pomocg ptaskich podktadek i za-
wleczek

WAZNE:
Przednig o$ z kotami zainstaluj z przodu agregatu — blizej silnika.

2. Osie z kotami zamocuj na agregacie za pomocag o$miu $rub kotnierzowych 8x16 mm.

SRUBA KOENIERZOWA 8x16 mm (8)

BOK
| AGREGATU
|

_/
J \(_:IL . _/

S
=i
EHTE

DLUZSZA
CZESC

TYLNA OS KOt

KOLA (4)

NAKRETKA KOLNIERZOWA
8 mm (8)

PRZEDNIA OS KOL
TARCZA BLOKUJACA
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13. SCHEMATY ELEKTRYCZNE

INDEKSY

(Patrz wewnatrz tylnej oktadki oryginalnej instrukciji)

EG3600CL (typ BT):#1-EG4500CL, EG5500CL (typ BT):*2 ..vinieiiiiiieeeeeeeeee e W-—1
EG3600CL (typy GT, GWT): *1-EG4500CL, EG5500CL (typy GT, GWT):*2-EG3600CL (typ
FT):x3-EG4500CL, EG5500CL (typ FT):*4-EG3600CL (typ ITT):#*5-EG4500CL, EG5500CL (typ

8 5P PUPPPRRRR W-2
SKROTY

ACO gniazda wyjsciowe pragdu zmiennego
AC CB zabezpieczenie obwodu AC

CBB blok panelu kontrolnego

D-AVR cyfrowy Automatyczny Regulator Napiecia
D - DCl cyfrowy CDI

EgB blok silnika

ESw wiacznik zaptonu

EXW uzwojenie wzbudnika

FrB rama generatora

Fu bezpiecznik

FW uzwojenie polowe

GeB blok generatora

GND uziemienie

GT zacisk uziemienia

IgC cewka zaptonowa

J/B skrzynka przytagczowa

MW uzwojenie gtéwne

OLSw wytgcznik niskiego poziomu oleju
PoC cewka zasilania

SP Swieca zaptonowa

VSSw przetacznik wyboru napiecia

OZNACZENIA KOLOROW:

BI czarny

Y Z6tty

Bu niebieski

G Zielony

R czerwony

w biaty

Br brazowy

Lg jasno zielony
Gr szary

Lb jasno niebieski
@) pomaranczowy
P rozowy
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POLACZNIA WLACZNIKOW

WLACZNIK ZAPLONU

1G DC12V
OFF O
ON 1 O O
RODZAJE GNIAZD
Type Shape Plug
Ii - = “ BOLEC UZIEMIAJACY
GT, GWT, | QIP | (ﬁ%
T | ! 5
als
B H
— e BOLEC UZIEMIAJACY
| | A=
FT | @ | )
=
— - — .
— = — BOLEC UZIEMIAJACY
2
BT FT.ITT : : tﬁ%f@
\Ff{
[ ]
! H ILUSTRACJA
BT 1 | NIEDOSTEPNA
L~ |
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LISTA AUTORYZOWANYCH PUNKTOW SERWISOWYCH

Adresy oraz telefony do Autoryzowanych Punktéw Serwisowych Aries Power Equipment znajdziesz
na stronie internetowej: www.mojahonda.pl lub www.ariespower.pl oraz pod podanymi ponizej tele-
fonami.

Centrala: Serwis Centralny:
Warszawa 01-493 Warszawa 02-844

ul. Wroctawska 25 ul. Putawska 467

tel. (0 22) 861 43 01 tel. (0 22) 894 08 90
info@ariespower.pl serwis@ariespower.pl
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DEKLARACJA ZGODNOSCI WE (Ttumaczenie zawartosci)

Deklaracja Zgodnosci WE

1. Nizej podpisany, Piet Renneboog, w imieniu autoryzowanego przedstawiciela, niniejszym
deklaruje, ze urzgdzenie opisane ponizej spetnia wszystkie zasadnicze wymagania nastepu-
jacych Dyrektyw:

o Dyrektywa Maszynowa 2006/42/EC
e Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2004/108/EC
o Dyrektywa Hatasowa 2000/14/EC — 2005/88/EC

2. Opis urzgdzenia
a) 0Ogodlny opis Agregat pradotwodrczy

b) Funkcja wytwarzanie energii elektrycznej
c) Nazwa handlowa d) Typ e) Numer seryjny
*1 *1

3. Producent
Honda Mindong Generator Co., Ltd.
No.7, Houyu Road Fuxing Economic
Development Zone,
Fuzhou City, Fujian Province. P.R.
Chiny

4. Autoryzowany przedstawiciel
Honda Motor Europe Ltd. Aalst Office
Wijngaardveld 1 (NoordV),
9300 Aalst - BELGIA

5. Odniesienie do norm zharmonizowanych | 6. Pozostate standardy i specyfikacje
EN 12601:2010 -

7. Dyrektywa hatasowa

a) Zmierzony poziom mocy akustycznej dB(A): *1

b) Gwarantowany poziom mocy akustycznej dB(A): *1

c) Parametr hatasu: *1

d) Procedura oceny zgodnosci: ANEKS VI

e) Jednostka Notyfikowana: VINCOTTE Environment

Jan Olieslagerslaan 35
B-1800 Vilvoorde BELGIA

8. Wykonano w: Aalst, BELGIA
Data:

Piet Renneboog

Homologation Manager

Honda Motor Europe, Ltd. Aalst
Office

*1 patrz strona z danymi technicznymi
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